ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
30-06 SPRINGFIELD MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006842

Mfr. No.: U00113

Cartridge: 30-06 Springdfield

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 757253006654

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner WiederladeMatrizen zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sicher verwendest,
indem du alle Anweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch befolgst.

Verbesserte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRickrufe und Sicherheitsmitteilungen informiert. Uberprife die
Website des Herstellers auf aktuelle Informationen zu deinem Produkt.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die geltenden
Sicherheitsvorschriften in deiner Region einhélt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn das Produkt in Umgebungen verwendet
wird, in denen Kinder anwesend sein kdnnten.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Hersteller benannte EUKontaktstelle.
® Schnelle Warnmeldungen: Sei dir des EU Safety GateSystems bewusst, das Updates zu unsicheren

Produkten bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES immer gemal den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Wiederladebereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage beim Wiederladen von Munition geeigneten Augenschutz.

Halte die WiederladeMatrizen und Komponenten au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberprufe die Matrizen vor jeder Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigte Ausrustung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition.
® Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
® \Wahle die passende Matrize fur die Patrone, die du wiederladst (3006 Springfield).
® Schraube die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE gemal? den Anweisungen des Herstellers in die
Wiederladepresse ein.
® Ziehe die Matrize fest an, aber Uberdrehe sie nicht.
Verwendung:

® Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe (von 0,0005 Zoll bis 0,001
Zoll in Schritten) ein.

Lege eine Patronenhilse in die Wiederladepresse und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Setze ein Geschoss in die Hilsenéffnung ein.

Ziehe den Hebel der Wiederladepresse, um das Geschoss zu setzen.

Uberpriife die Setztiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Wenn nétig, passe das Mikrometer an und wiederhole den Vorgang, bis die gewiinschte Tiefe erreicht
ist.

® Dokumentiere deine Einstellungen fur zukinftige Referenz.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Komponenten geméan den lokalen Vorschriften.
* Wirf die WiederladeMatrizen nicht im normalen Miill weg. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder

Moglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfélle zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wende dich bitte an die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis
mit deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. gewéhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der Richtlinien beim Umgang mit Munition und Wiederladeausriistung.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading dies. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by following all instructions
and guidelines provided in this manual.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices. Check the manufacturer's website
for any updates regarding your product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations applicable in your
region.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used in environments where children
may be present.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's designated EU contact point.
® Rapid Alerts: Be aware of the EU Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the reloading area is welllit and free from distractions.

Wear appropriate eye protection when reloading ammunition.

Keep the reloading dies and components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the dies for any signs of wear or damage before each use. Do not use damaged equipment.

Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Store the dies in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Select the appropriate die for the cartridge you are reloading (3006 Springfield).

® Thread the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press according to the
manufacturer's instructions.

® Tighten the die securely, but do not overtighten.

Usage:

® Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth (from .0005 inch to .001 inch
increments).

Place a cartridge case in the reloading press and ensure it is properly aligned.

Insert a bullet into the case mouth.

Pull the handle of the reloading press to seat the bullet.

Check the seating depth with a caliper to ensure accuracy.

If necessary, adjust the micrometer and repeat the process until the desired depth is achieved.
Document your settings for future reference.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
® Do not throw away the reloading dies in regular trash. Check for local recycling programs or hazardous waste

disposal options.

® Ensure that all components are safely stored or disposed of to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's website or contact their designated support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. Always prioritize safety and adherence to guidelines when
handling ammunition and reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Colocacion de Micrometro ULTRA™ de Forster
Products, Inc.

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Colocacion de Micrometro ULTRA™ de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de tus dies de recarga. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar los Dies de Colocacién de Micrometro ULTRA™ siguiendo
todas las instrucciones y pautas proporcionadas en este manual.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre recalls de productos y avisos de seguridad. Consulta el sitio
web del fabricante para actualizaciones sobre tu producto.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad aplicables en tu regién.

Enfoque Especial al Consumidor: Se debe tener un cuidado extra si el producto se utiliza en entornos
donde puedan estar presentes nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
por el fabricante en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza los Dies de Colocacion de Micrometro ULTRA™ de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Asegurate de que el &rea de recarga esté bien iluminada y libre de distracciones.

Usa proteccién ocular adecuada al recargar municiones.

Mantén los dies y componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso. No utilices equipos dafiados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Almacena los dies en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

® Selecciona el die apropiado para el cartucho que estés recargando (3006 Springfield).
Enrosca el Die de Colocacién de Micrometro ULTRA™ en la prensa de recarga segun las
instrucciones del fabricante.

® Aprieta el die de manera segura, pero no lo aprietes en exceso.

Uso:

® Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento de bala deseada (de .0005 pulgadas a .001 pulgadas
en incrementos).

Coloca un cartucho en la prensa de recarga y asegurate de que esté correctamente alineado.

Inserta una bala en la boca del cartucho.

Tira de la manija de la prensa de recarga para asentar la bala.

Verifica la profundidad de asiento con un calibrador para asegurar la precision.

Si es necesario, ajusta el micrémetro y repite el proceso hasta que se logre la profundidad deseada.
Documenta tus configuraciones para futuras referencias.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los dies de recarga en la basura normal. Consulta los programas de reciclaje locales o las opciones

de eliminacién de residuos peligrosos.
® Asegurate de que todos los componentes estén almacenados o eliminados de manera segura para prevenir

accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Dies de Colocacion de Micrometro ULTRA™, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su equipo de soporte designado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y agradable con tus
Dies de Colocacion de Micrémetro ULTRA™ de Forster Products, Inc. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las pautas al manejar municiones y equipos de recarga.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sire et efficace de vos dies
de rechargement. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES en suivant toutes
les instructions et lignes directrices fournies dans ce manuel.

* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits et des avis de sécurité. Consultez le site Web
du fabricant pour toute mise a jour concernant votre produit.

* Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité applicables dans votre région.

®* Focus sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée si le produit est utilisé dans des
environnements ol des enfants peuvent étre présents.

* Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné par
le fabricant dans I'UE.

* Alertes Rapides : Soyez conscient du systéeme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de rechargement est bien éclairée et exempte de distractions.

Portez une protection oculaire appropriée lors du rechargement des munitions.

Gardez les dies de rechargement et les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autorisés.

® |nspectez les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
d'équipement endommagé.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Rangez les dies dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® Sélectionnez le die approprié pour la cartouche que vous rechargez (3006 Springfield).

® Vissez le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE dans la presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

® Serrez le die en toute sécurité, mais ne le serrez pas trop.

2. Utilisation :

® Réglez l'ajustement micrométrique a la profondeur de siége de balle souhaitée (par incréments de
0,0005 pouce a 0,001 pouce).

Placez une douille dans la presse de rechargement et assurezvous qu'elle est correctement alignée.
Insérez une balle dans I'ouverture de la douille.

Tirez sur la poignée de la presse de rechargement pour enfoncer la balle.

Veérifiez la profondeur de siege avec un pied a coulisse pour garantir I'exactitude.

Si nécessaire, ajustez le micrométre et répétez le processus jusqu'a ce que la profondeur souhaitée
soit atteinte.

® Documentez vos réglages pour référence future.



Instructions de Dépot

® Disposez de tout composant inutilisé ou expiré conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les dies de rechargement dans les ordures ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

® Assurezvous que tous les composants sont stockés ou éliminés en toute sécurité pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support désignée.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et agréable avec
vos ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Priorisez toujours la sécurité et le respect des
lignes directrices lors de la manipulation des munitions et de I'équipement de rechargement.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi dies di ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER seguendo tutte le
istruzioni e le linee guida fornite in questo manuale.

Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto e sulle comunicazioni di sicurezza. Controlla il
sito web del produttore per eventuali aggiornamenti riguardanti il tuo prodotto.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza applicabili
nella tua regione.

Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato in ambienti
dove potrebbero essere presenti bambini.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi richiesta di sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto
designato dal produttore in Europa.

Avvisi Rapidi: Sii a conoscenza del sistema Safety Gate delllUE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza sempre i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'area di ricarica sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa protezioni oculari appropriate durante la ricarica delle munizioni.

Tieni i dies e i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla i dies per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare attrezzature
danneggiate.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Conserva i dies in un luogo sicuro quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

® Seleziona il die appropriato per la cartuccia che stai ricaricando (3006 Springfield).

* Avvita il die ULTRA™ MICROMETER SEATER nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.

® Serrare il die in modo sicuro, ma non sovraserrare.

Uso:

® |mposta la regolazione del micrometro alla profondita di seduta del proiettile desiderata (da incrementi
di .0005 pollici a .001 pollici).

Posiziona una cartuccia nella pressa di ricarica e assicurati che sia allineata correttamente.

Inserisci un proiettile nella bocca della cartuccia.

Tira la maniglia della pressa di ricarica per sedere il proiettile.

Controlla la profondita di seduta con un calibro per assicurarti dell'accuratezza.

Se necessario, regola il micrometro e ripeti il processo fino a raggiungere la profondita desiderata.
Documenta le tue impostazioni per riferimento futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.
Non gettare i dies di ricarica nei rifiuti normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di

smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Assicurati che tutti i componenti siano conservati o smaltiti in modo sicuro per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro team di supporto designato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con i tuoi dies
ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Dai sempre priorita alla sicurezza e al rispetto delle
linee guida quando gestisci munizioni e attrezzature di ricarica.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Twoich matryc do ponownego fadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES,
przestrzegajgc wszystkich instrukcji i wytycznych zawartych w tym podreczniku.

® Wzmocnione Wycofania: Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i powiadomieniach o
bezpieczenstwie. Sprawdzaj strone internetowg producenta w poszukiwaniu aktualizacji dotyczacych Twojego
produktu.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w Twoim regionie.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, jesli produkt jest uzywany w
Srodowiskach, w ktérych moga przebywac dzieci.

® Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym producenta w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Badz swiadomy systemu Safety Gate w UE, ktéry dostarcza aktualizacji na temat
niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze miejsce do ponownego tadowania jest dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.
Nos odpowiednie okulary ochronne podczas ponownego tadowania amuniciji.

Przechowuj matryce i komponenty poza zasiegiem dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonego sprzetu.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgacych ponownego tadowania amuniciji.

® Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego ftadowania jest stabilnie zamontowana.

®* Wybierz odpowiednig matryce do naboju, ktéry ponownie tadujesz (3006 Springfield).

®* Wkre¢ ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE w prase do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Doktadnie dokre¢ matryce, ale nie przesadzaj z dokreceniem.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw regulacje mikrometryczng na pozadang gtebokos¢ osadzania pocisku (od .0005 cala do .001
cala).

Umies¢ tuske naboju w prasie do ponownego tadowania i upewnij sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
Wt6z pocisk do otworu tuski.

Pociagnij za uchwyt prasy do ponownego fadowania, aby osadzi¢ pocisk.

Sprawdz gtebokos¢ osadzenia za pomoca kalibru, aby upewnic sie o doktadnosci.

W razie potrzeby dostosuj mikrometr i powt6rz proces, az osiagniesz pozadana gtebokosé.

Zapisz swoje ustawienia do przysztego uzytku.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matryc do ponownego tadowania w zwyktych smieciach. Sprawdz lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa bezpiecznie przechowywane lub utylizowane, aby zapobiec
wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z ich wyznaczonym zespotem wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
ponownego tadowania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzeganie wytycznych podczas obstugi amunicji i sprzetu do ponownego tadowania.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteet Forster Products, Inc:ltd. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotka varmistavat latauskuuliesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteiden turvallinen kaytto
noudattamalla kaikkia tAssa oppaassa annettuja ohjeita ja suosituksia.

® Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuustiedotteista. Tarkista
valmistajan verkkosivuilta mahdolliset paivitykset tuotteestasi.

® Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa alueesi soveltuvia
turvallisuusmaarayksia.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Kiinnita erityistd huomiota, jos tuotetta kaytetddn ympéristdssa, jossa lapset
voivat olla lasna.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan nimittdmaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeita ilmoituksia: Ole tietoinen EU:n Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteita valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd latausalue on hyvin valaistu ja hairiétekijoista vapaa.

Kayta asianmukaista silmasuojaa ladatessasi ammuksia.

Pida latauskuulat ja komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista kuulat ennen jokaista kayttoa kulumisen tai vahinkojen varalta. Ala kéayta vaurioituneita valineita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammusten lataamista.

Sailyta kuulat turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

Valitse sopiva kuula lataamallesi patruunalle (3006 Springdfield).

Kierteita ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE latauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kirista kuula tiukasti, mutta ala ylikirista.

2. Kaytto:

Aseta mikrometrin s&été haluamaasi luodin istutussyvyyteen (0,0005 tuumaa 0,001 tuuman valein).
Aseta patruunakuori latauspaineseen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

Aseta luoti kuoren suulle.

Veda latauspainon kahvaa luodin istuttamiseksi.

Tarkista istutussyvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.

Jos tarpeen, sdada mikrometria ja toista prosessi, kunnes haluttu syvyys saavutetaan.

Tallenna asetuksesi tulevaa kayttoa varten.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

* Ala heita latauskuulia tavalliseen roskikseen. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havitysmahdollisuudet.

® Varmista, ettd kaikki komponentit on séilytetty tai havitetty turvallisesti onnettomuuksien estamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteista, viittaa valmistajan
verkkosivuille tai heidan nimittdmaan tukeen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteillasi Forster Products, Inc:lta. Aina priorisoi turvallisuus ja ohjeiden
noudattaminen kasitellessasi ammuksia ja latausvalineita.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker och effektiv anvéandning av dina omladdningsdies.
Vanligen l&s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Sakerstall saker anvandning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES genom att félja
alla instruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden. Kontrollera
tillverkarens webbplats for eventuella uppdateringar angéende din produkt.

® Online shopping: Om produkten har kopts online, se till att sdljaren foljer sékerhetsregler som géller i din
region.

® Speciellt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas om produkten anvands i miljoer dér barn kan befinna
sig.

® EU Kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens angivna EUkontaktpunkt.

® Snabba varningar: Var medveten om EU:s Safety Gatesystem for uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att omladdningsomrédet ar val upplyst och fritt fran distraktioner.

Anvand lamplig 6gonskydd nar du omladdar ammunition.

Hall omladdningsdies och komponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera dies for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning. Anvand inte skadad utrustning.
Folj alla lokala lagar och regler angdende omladdning av ammunition.

Forvara dies pa en séker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress &r ordentligt monterad och stabil.

® Valj ratt die for den patron du omladdar (3006 Springfield).

® Skruva in ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i omladdningspressen enligt tillverkarens
instruktioner.

* Dra at dies ordentligt, men 6verdriv inte &tdragningen.

2. Anvandning:

Stall in mikrometerjusteringen pa 6nskat kulans seatingdjup (fran .0005 tum till .001 tum steg).
Placera en patronhylsa i omladdningspressen och se till att den ar korrekt inriktad.

Satt i en kula i hylsans mynning.

Dra i handtaget pa omladdningspressen for att séatta kulan.

Kontrollera seatingdjupet med en kaliper for att sékerstélla noggrannhet.

Om nodvandigt, justera mikrometern och upprepa processen tills 6nskat djup uppnas.
Dokumentera dina installningar for framtida referens.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller utgdngna komponenter enligt lokala foreskrifter.

® Slang inte omladdningsdies i vanlig sopor. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

® Se till att alla komponenter ar sakert forvarade eller kasserade for att forhindra olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras angivna supportteam.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och trevlig omladdningsupplevelse med
dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av
riktlinjer nér du hanterar ammunition och omladdningsutrustning.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vasich
prebijecich matrice. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodrzovanim
v8ech pokyn( a pokynt uvedenych v této pfirucce.

ZvysSené upozornéni na staZeni: Budte informovani o stazeni vyrobk( a bezpe¢nostnich oznamenich.
Zkontrolujte webové stranky vyrobce pro jakékoli aktualizace tykajici se vaSeho produktu.

Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje bezpe€nostni predpisy
platné ve vasi oblasti.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Pfi pouzivani produktu v prostfedi, kde se mohou nachazet déti, je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na ur¢ené kontaktni misto
vyrobce v EU.

Rychla upozornéni: Budte si védomi systému EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze prostor pro prebijeni je dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

P¥i pfebijeni munice noste vhodnou ochranu oci.

Uchovaveijte prebijeci matrice a komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte matrice na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouzZivejte poSkozené
zafizeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prebijeni munice.

Ukladejte matrice na bezpecném misté, kdyZ je nepouzivate.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

Ujistéte se, ze vas prebijeci lis je bezpecné namontovan a stabilni.

Vyberte vhodnou matrici pro naboj, ktery prebijite (3006 Springfield).

Zasroubujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do prebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
Matrici utdhnéte bezpecné, ale nepretahujte.

Pouziti:

* Nastavte mikrometrické nastaveni na pozadovanou hloubku usazeni projektilu (od .0005 palce do .001
palce v krocich).

Umistéte nabojnici do pfebijeciho lisu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Vlozte projektil do Usti nabojnice.

Potahnéte za rukojet prebijeciho lisu, abyste usadili projektil.

Zkontrolujte hloubku usazeni pomoci kalibru, abyste zajistili pfesnost.

Pokud je to nutné, upravte mikrometr a opakujte proces, dokud nedosahnete pozadované hloubky.
Zaznamenejte si sva nastaveni pro budouci pouZiti.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo vyprsené komponenty podle mistnich pfedpisd.
® Nevyhazujte prebijeci matrice do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo moznosti

likvidace nebezpecného odpadu.
® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou bezpecné uloZeny nebo zlikvidovany, aby se pfedeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich ur€eny tym podpory.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a pfijemné prebijeni s vasimi ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a
dodrZovani pokyn( pfi manipulaci s munici a prebijecim vybavenim.



